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QUELLEN- UND LITERATURVERZEICHNIS

QUELLEN

1. Archivalien

Archiv der Tschechoslowakischen Akademie der Wissenschaften (Archiv GSAV) in
Prag.

Sitzungsberichte der koniglichen Bthmischen Gesellschaft der Wissenschaften, Sign.
1785/45; 1797/25; 1798/3, 28, 57 ; 1817/30, 43; 1818/7, 37, 40.

Archiv der Ungarischen Akademie der Wissenschaften (Magyar Tudoményos Aka-
démia Levéltara) in Budapest
Briefwechsel von Karl Georg Rumy, Daniel Cornides u. a., Magyar Irodalmi Levelezés 4-r.
7 sz. 10 sz., 14 sz., 15 sz., 18 sz., 23 sz, 25 sz., 29 sz., 56 sz.

Literarisches Archiv im Nationalmunsenm (Literdrnf archiv Nérodniho muzea) in
Prag (dz. aufbewahrt in Gedenkstdtte des nationalen Schrifttums in Prag).
Nachlass von Josef Dobrovsky, Véclav Fortunét Durych u. a., Sign. 2 B 36, 2 E 50,
3D33, 33 E 43 u. s, W

Ungarisches Landesarchiv (Magyar Orszagos Levéltdr) in Budapest
Briefwechsel von Ferenc Széchényi Sign. P 623.

Handschriftenabteilung der Széchényi's Bibliothek (Orszdgos Széchényi Konyvtar
Kézirattdra) in Budapest
Nachlass von Miklés Jankovich, Mérton Gydrgy Kovachich, Juraj Ribay, Ferenc T6th
u. a. (bel Jankovich vgl. insbesondere Catalogus Bibliothecae slavicae, Oct. Slav. 8;
bei Ribay Commerclum Litterarum Georgii Ribay cum Viris Eruditis Regni Bohemiae
et Moraviae Dobrovszky, Durich, Anton Dlabacz, Riegger, Cerroni etc. ab 1785—1800,
Bestand Levelek).
Verschiedene Archivalien [namentlich Briefwechsel] aus den Bestinden Quart. Germ.
568, Quart Hung. 1043, Quart Lat. 43, Quart. Slav. 2 u. a.

Handschriftenabteilung der Universitiitshibliothek (Egyetemi Konyvtér Kézirattéra)
in Budapest
Besucherblicher der Universititsbibliothek zu Budapest (A budapesti egyetemi kbnyvtar
vendégktnyvei 1786—1829, Sign. ] 53), Epistolae eruditorum originales, tom II, sign.
G 116/2.

Handschriftliche Kataloge der in der Universitdtsdruckerei zu Ofen in den Jahren
1784, 1796, 1830 gedruckten Biicher.

Staatsarchiv (Stétni archiv) ian Briinn

Amtliche und private Korrespondenz und andere Materlalien aus den Bestdnden B 13,
B 14 (Sign. 958), C 9, E 6, E 12.

Staatliches Zentralarchiv (Stdtn{ Gstfedni archiv) in Prag
Nachlass von Gelasius Dobner, Sign. LXII, LXIII
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Piaristisches Zentralarchiv (Kegyesrendi K&zponti Levéltdr) in Budapest
Briefwechsel von Kéroly Koppi, Sign. For 0—5, Nr. 47.

2. Zeitgendssische Publikationen, Zeitschriften und Handschriften

Apologia extemporanea super spectaculum VI. Non. Mart. anni 1765 in foro posoniensi
exhibitum.
(Handschrift aufbewahrt in der Handschriftenabteilung der Universitdtsbibliothek in
Budapest, Sign. G 96; handschriftliche Abschrift befindet sich unter den nicht be-
arbeiteten Handschriften des Primonstratenklosters Strahov im Museum des Nationalen
Schrifttums in Prag.)
Archiv fdr Geographie, Historie, Staats- und Kriegskunst; v. d. J. 1823 Archiv fiir
Geschichte, Statistik, Literatur und Kunst, Wien 1809—1828 (Red. Baron Josef
Hormayr).

Asbo6th Jéanos, Asb6th Janos Directionalis V. Inspector és Georgikoni Directornak
Mélt6sagos Grof Tolnai Festetits Gydrgy, cs. k. kamaréis drnak kegyes rendelésébsl és
Morva Orszdgnak némely részeiben, és Béts koril 1806dik esztend6ének 14dik szep-
temberétél fogva 23dik octoberig tett gazdaséigheli utazdsénak le Irdsa. (Hand-
schrift befindet sich in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek in Bu-
dapest, Fol. Hung. 2681.)

Bécsi Magyar Hirmond6, Bécs 1794 (Red. Demeter G8rd g und Samuel Kerekes).

Beregsz4dszi Nagy P4l Ueber die Aehnlichkeit der hungarischen Sprache mit
den morgenldndischen, Leipzig 1796.

Berzeviczy Gregor, Etwas Uber Nationen und Sprachen, Archiv fir Geographie,
Historie, Staats- und Kriegskunst 1817.
Bibliotheca Samuelis S.R.I. Com. Teleki de Szék. Pars I—IV. Vindobonae 1796,
1800, 1811, 1819.

Born Ignéac, Briefe liber mineralogische Gegenstinde auf einer Reise durch. das
Temeswarer Banat, Siebenbiirgen, Ober- und Nieder Hungarn, Frankfurt—Leipzig
1774.

Briefe auf einer Reise aus Westphalen ilber Deutschland nach Ungarn bis in die
Walachey in den Jahren 1789 und 1790 an einen Freund in Briinn, Historisch-Politi-
sches Journal 1792, II.

de Carro Jean, Ode latine sur Carlsbad, composée par Bohuslas Hassenstein de
Lobkovitz avec une traduction polyglotte, Prague 1829.

Catalogus bibliothecae Hungaricae Francisci com. Széchényi. Tom I, Sopronii 1799.
Index ... Pestinl 1800. Suppl. 1. Posonii 1803. Index ... Posonii 1803, Suppl. IL
Sopronii 1807. Index ... Posonii 1813.

Czikann Johann Jakub, Die lebenden Schriftsteller M#hrens. Ein literdrisches Ver-
such von Joh. Jak. Czikann, Brinn 1812.

Czirer J&nos, Czirer Janos Directionalis Ingenieurnak Morva Orszdgban tett utaza-
s4r6l szollé6 hivatalos tudositdsa rajzokkal egyiitt, Keszthely 1807. (Handschrift auf-
bewahrt in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek in Budapest, Fol.
Hung. 2680).

Cz8vek Istvan, I1I-dik Jézsef csdszadr élete és tettei 1—II, Pesten 1816.

Ceska veéela, Praha 1843 (Red. ]. N. St&panek].

D écsy Samuel, Pannéniai féniksz, Bétsben 1790.
Dobrovsky Josef, Bshmische und Mihrische Literatur auf das Jahr 1779, 1780. Prag
1779, 1780.

Demian Johann Andreas, Statistische Darstellung des Kodnigreichs Ungarn und dazu
gehodrigen Linder. 1. Wien 1805.

Dobner Gelasius, Monumenta historica Bohemiae 1I, Pragae 1768.
Dobrovsky Josef, Litterarisches Magazin von Bshmen und M&hren, Prag 1786—1787.
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Dobrovsky Josef, Litterarische Nachrichten von einer auf Veranlasung der bShm.
Gesellschaft der Wissenschaften im Jahre 1792 unternommenen Reise nach Schweden
und Russland. Von ]. Dobrowsky. Nebst einer Vergleichung der Russischen und
Bthmischen Sprache nach dem Petersburger Vergleichungs-Worterbuche aller Spra-
chen. Prag 1796.

Dobrovsky Josef, Uber die Ergebenheit und Anhdnglichkeit der slawischen Vblker
an das Erzhaus Oesterreich. Prag 1791.

Dobrovsky Josef, Gyarmathi Sdmuel, Affinitas ... (Besprechung, Allgemeine Lite-
raturzeitung/jena). H. 214 und 215 vom 6. July 1799. ’

Dobrovsky Josef, Slavin. Prag 1806, 2. Aufl., Prag 1808.
Jobrovsky Josef, Glagolitica, Prag 1807.
Dobrovsky Josef, Entwurf zu einem allgemeinen Etymologikon der slawischen

Sprachen, Abhandlungen der k&niglichen bdhmischen Gesellschaft der Wissenschaf-
ten. Vierter Band. Prag 1813, S. 1—86.

Dobrovsky Josef, Slovanka 1—II, Prag 1814—1815.

Dobrovsky Josef, Anfrage und Bitte an ungarische Geschichtsforscher, Archiv fiir
Geschichte, Statistik, Literatur und Kunst, 13. Jhrg.,, Wien 1823, Nr. 38 (28. I1I. 1823),
S. 203.

Engel Johann Christian, Geschichte des Ungrischen Reiches und seiner Neben-
ldnder 1—IV, Halle 1797—1804.

Engel Johann Christian, Geschichte der Ukraine und der ukrainischen Kosaken, wie
auch der Konigreiche Hallltsch und Vladimir, Wien 1796.

Engel Johann Christian, Geschichte des Ungrischen Reichs I—IV, Wien 1813—1814.
Erdélyi Mazeum, Pest 1814 (Red. Gdbor Ddbrenteli).

Festetics Lé&szl6, Voyage en Moravie et en Bohéme du C. Ladislas Festetits, s. 1.
1801. (Handschrift aufbewahrt in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Biblio-
thek in Budapest, Quart. Gall. 91.)

Fischer Johann Eberhard, Sibirische Geschichte 1—II, Petersburg 1768.

Fischer Johann Eberhard, Questiones Petropolitanae 1. De origine Ungrorum. Editit
A. L. Schlbzer, Gottingae et Goethae 1770.

Fischer Julius Wilhelm, Reise durch Usterreich, Ungern, Steyermark, Venedig,
B8hmen und Méihren [—III, Wien 1803.

Gatterer Johann Christian, Einleitung in die synchronistische Universalhistorie,
Gbttingen 1771.
Gemeinniitzige BlHtter, Beilage des Blattes Vereinigte Ofner und Pester Zeitung,
Pest 1811—1828 (Red. Christoph R&sler).

Genersich Johann Christian, Kurzer Abriss der Geschichte von Oesterreich, Béhmen
und Ungarn, Tyrnau 1824.

Georgi Johann Gottlieb, Beschreibung aller Nationen des Russischen Reichs, Leipzig
1783.

Gyarmathi Sdmuel, Affinitas linguae hungaricae cum linguis fennicae originis
grammaticae demonstrata, Gbttingen 1798.

Gyarmathi Sdmuel, Vocabularium in cjuo plurima hungaricis vocibus consona varia-
rum linguarum vocabula collegit S. Gy. Vindobonae 1816.

Gyurikovics Gybrgy, Hormayr's Archiv fiir Geschichte, Statistik, Literatur und
Kunst cfmf(i bécsi folyoirdsban el6forduld, Magyarorszagot érdekld értekezések, Tudo-
ménytar 1334, Bd. IV, 1836, Bd. X.

Hager Joseph, Neue Beweise der Verwandtschaft der Ungarn mit den Lappléndern,
wider neue Angriffe der Sainovitsischen Abhandlung, Wien 1793.

10° 147



Herder Johann Gottiried, Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit,
IV. Band, Riga 1791.

Herder Johann Gottfried, Briefe zur Beférderung der Humanitdt, Riga 1793.
Hlasatel €esky, Praha 1807, Jhrg. I1. (Red. Jan Nejedly.)

Hordnyi Elek, Memoria Hungarorum et provincialium scriptis editis notorum I—III,
Vindobonae-Posonii 1775—1777.

Horédnyi Elek, Nova Memoria Hungarorum I, Pestinl 1792.
Horényi Elek, Scriptores piarum ssholarum I—II, Budae 1808—1809.

Hormayr Joseph, Aus einem Briefe des Abbé Joseph Dobrowsky an den Heraus-
geber, Archiv flir Geschichte, Statistik,'Literatur und Kunst, 15. Jhrg., Wien 1825,
Nr. 18 (11. II. 1825), S. 96.

Intelligenzblatt zur Wiener Allgemeine Literatur-Zeitung, Wien 1813.

Jungmann Josef, Historie literatury &eské. 2. Aufl. Praha 1849.

Juslenius Daniel, Juslenii Danielis episcopi scarensis in Svecia lexicon fennico-
latino-svecicum. Holmiae 1745.

Kazinczy Ferenc, Kdnyvismertetés, Fels6 Magyarorszdgl Minerva, januariusz 1830,
S. 69—79.

Kis Jénos, Kis Jdnos superintendens emlékezései €letébsl, Sopron 1845.

Kitaibel P& und Waldstein Franciscus Adamus, Descriptiones et icones
plantarum rariorum Hungariae I—III, Vindobonae 1799—1812.

Koller Josephus, Historia episcopatus Quinquaeecclesiensis, Bd. VII, Pestini 1812.
Krameriusovy c. k. vlastenecké noviny, Praha 1789—1808.

K8vy Séndor, Kratitkd summa prdav uherskych, kterouZ plvodnd v uherském jazyku
P. Alex. K6vy sepsal, nynf pak do slovenéiny pfeloZil Boh. Tablic. Ve VéAcovEé 1801.

LeSka Stefan, Elenchus vocabulorum Europeorum imprimis slavicorum magyarico
usus, Budae 1825.

Lindahl Eric und Ohrling Johan, Lexicon lapponicum cum interpretatione
vocabulorum sveco-latina et indice svecano-lapponice a Erico Lindahl et Johanne
Ohrting, Holmiae 1780.

Magyar Hirmond6, Poszony 1780-—1784 (Red. Mé4tyds R A t).
Magyar Kurir, Bécs 1787 (Red. Sandor Szacsval).

Majldth Janos, Magyarische Sagen und Mirchen, Briinn 1825.

Méatyasi Jozsef, Frankfurti utazas. 1792dik esztendében irta Mé4tyédsi J6zsef. (Hand-
schrift befindet sich in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek in Bu-
dapest, Quart. Hung. 5.)

Miiller Gerhard Friedrich, Sammlung Russischer Geschichte, 11I. Theil, Petersburg
1741.

Nagy Lajos, Notitiae politico-geographico-statisticae inclytli regni Hungariae, patrium-
que eidem adnexarum, Tomus primus. Budae 1828.

Niemcewicz Julian Ursyn, PodroZ Juliana Ursyna Niemcewicza z Petersburga do
Ameryki w roku 1796 z francuzskiego originalu na jezyk polski preloZona, Przegled
Poznariski 1858, S. 438—460.

Orpheus, Kassa 1790 (Red. Ferenc Kazinczy.)

Ohbrling Johan, De convenlentia linguae Hungaricae cum Lapponica, Uppsaliae
1772.

Ohrling Johan, siche Lindahl Eric.

Palacky Frantifek — Safaf1k Pavel Josef, Polatkové eského bédsnictvi, obzvlasté
prozodye, Bratislava 1818.
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Palacky Frantifek, O nédrodech uherskych, zvl4a5t& Slovanech, Casopis spole&nosti
vlastenského museum v Cechéch, 1829, Bd. Iv, S. 11—-38,

Palacky FrantiSek, Vergleichende Bemerkungen iiber Herrn de Carro’s Polyglotte.
Von Franz Palacky. Jabrbiicher des bthmischen Museum fiir Natur- und Linder-
kunde, Geschichte, Kunst und Literatur, Prag 1830, I, 2, S. 225—261 und I, 3, S. 363
bis 374.

Pallas Peter Simon, Reise durch verschiedene Provinzen des Russischen Reichs 1—III,
Petersburg 1771—1776.

Porthan Gabriel Henricus, Bibliotheca R. Academiae Aboensis, Aboe 1771—1787.

Porthan Gabriel Henricus, De praecipuis dialectis linguae fennicae, Aboe 1801.
PraZské &eské noviny 1782—1783.

Pubi&ka Franti$ek, Dissertatio de Venedis et Antis eorumque sedibus antiquissimis
pro anno 1772. Acta societatis Jablonovianae 1772.

Rautenstrauch Johann, Oesterreichische Biedermanns-Chronik, Freiburg 1784.

Rautenstrauch Johann, Nbthiger Anhang zur oesterreichischen Biedermanns-
Chronik, Freiburg 1784.

Ribay Juraj, Vocabularium Hungarico-Slavicum, s. 1., s. a. (Handschrift aufbewahrt
in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek in Budapest, Quart. Slav. 2.}

Rulik Jan, Kalendéf historicky, obsahujici krdtké a sumovn! poznamenéni v3echnéch
promé&n, pfib&ht, védlek, nejvy3Sich nafizen! atd.,, jak v slavném nérodu a krélovstvi
feském, tak 1 na dile v jinfch nérodech a zemich zb&hlgch. D1l prvni, od léta 1780
a¥ do 1éta 1797. Sepsany od Jana Rulfka, m&3tana praZského, Praha 1797.

Rumy Karl Georg, Magyarisch-slawische etymologische Miscellen. Odenburg 1814.
(Handschrift befindet sich In der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek
in Budapest, Quart. Germ. J.)

Rumy Karl Georg, Ableitung des magyarischen Namens der Slawen To6t, Hesperus
1820, junische Beilage H. 11.

Rumy Karl Georg, Beytrag zur Beantwortung der Anfrage und Bitte an ungarische
Geschichtsforscher, iber einige unbekannte, noch unerdrterte Nahmen ungarischer
Flisse bey Jordanes De rebus Geticis, Archiv fiir Geschichte, Statistik, Literatur
und Kunst, 14. Jhrg.,, Wien 1824, Nr. 154 (24. XI1. 1824), S. 832—836.

Riths Christian Friedrich, Kratka historie slovansk¢ch nérodid starych ¢&asil dle
F. Rihse od Véclava Hanky, Praha 1818.

Sajnovics Jénos, Demonstratio idloma Ungarorum et Lapponum idem esse, Copen-
hagae 1770. '

Sadndor Istvén, Egy kilf6ld6n utazé magyarnak j6 bardtjdhoz kiildetett levelei, Gy6-
rétt 1793.

Selpp Christoph Ludwig, Relsen von Pressburg durch Mihren, beyde Schlesien und
Ungarn nach Siebenbiirgen, Frankfurt—Leipzig 1793.

Schldzer August Ludwig, Allgemeine nordische Geschichte, Halle 1771.

Schlbzer August Ludwig, Kritische Sammlung zur Geschichte der Deutschen in
Siebenbtirgen I1—III, Gdttingen 1795—1797.
Schonfeldské c. k. praZské noviny 1786—1789 (Red. V. M. Kramerius).

Schwandtner johann Georg, Scriptores rerum Hungaricarum veteres ac genuini
I—III, Vindobonae 1746—1748.

Schwartner Martin, Statistik des Konigreichs Ungarn. Pest 1798. 2. erweiterte
Auflage, 2 Bd., Ofen 1809—1811.
Sokiéle 1—8, Gyoérdtt 1791—1801, 9—12, Bécsben 1808 (Red. Istvdan Sédndor).

Somody Istvdn, Somody Istvdn sédrbogérdi reformédtus prédikAtor napl6ja Ausztrié-
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ban, Morva-, Cseh- &s Németorszdgon &t Hollandidba tett utazdsar6l, s. 1. 1789—1790.
(Handschrift aufbewahrt in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek in
Budapest, Oct. Hung. 755.)

Staatsanzeigen, Gottingen 1783—1785 (Red. A. L. Schldbzer).

Sternberg Joachim, Reise von Moskau Uber Sophia nach Kbnigsberg mit einer
kurzen Beschreibung von Moskau nebst meteorologischen und mineralogischen Be-
obachtungen von ]. Graf v. Sternberg, Berlin 1793.

Sternberg Joachim, Bemerkungen itber Russland auf einer Reise gemacht im Jahre
1792 und 1793 mit statistischen und meteorologischen Tabellen von Joachim Graf
von Sternberg, s. 1. 1794.

Sternberg Joachim, Reise nach den ungarischen Bergstidten Schemnitz, Neusohl,
Schmdlnitz, dem Karpathengebirg und Pesth im Jahre 1807, Wien 1808.

Strahlenberg Philipp Johann, Das Nord- und Ostliche Theil von Europa und
Asla, Stockholm 1730.

Sulzer F. ], Altes und neues, oder dessen litterarische Reise durch Siebenbiirgen,
das Temeswarer Banat, Ungarn, Oesterreich... s. 1. (1782).

Safafik Pavel Josef slehe Palacky FrantiSek.

Taschenbuch fidr vaterldndische Geschichte, Wien 1811—1814 (Red. baron Josef
Hormayr).

Teleki Dominik, Reise durch Ungern und einige angridnzenden L#nder, Pest 1805.
Tudoményos Gyiljtemény, Pest 1817—1830 (Red. Andr8s Thaisz Mihdly V8rds-
marty u. a.).

Ungrische Miscellen, Pest 1805—1806 (Hg. von H. K. Libeck).

z ValdStejna FrantiSek Adam sieche Kitaibel P&l

VAalyi Andrds, Magyarorszdgnak lefrdsa, Buddn 1799.
Vexatio dat intellectumm. Sub diaeta in Hungaria celebrata anno 1764 et 1765.
(Handschrift befindet sich in der Handschriftenabteilung der Széchényi-Bibliothek
in Budapest, Quart. Lat 2055; handschriitliche Abschriften gleichfalls in den Samm-
lungen des Franzensmuseums im Staatsarchiv in Briinn, Sign. G 11, und unter den
nicht bearbeiteten Handschriften des Pridmonstratenklosters Strahov im Museum des
Nationalen Schrifttums in Prag.)

Vhael Barthold, Grammatica fennica, Holmiae 1733.
Veytah z Kronyky moskevské nékdy v latin® od Alexandra Guagnina sepsané, potom
v Cesky jazyk pieloZené od MatouSe Hosya z Vysokého Meyta. PFidéna jest Zyg-
munda z Herberstelna dvoji cesta do Moskvy. Vytistén§(!) v Praze u Jana Josefa
Diesbacha 1éta P4né& 1786. (Hg. von FrantiSek Faustin Prochdédzka.)

Virdg Benedek, Magyar szdzadok I—II, Buddn 1808, 1818.
Vocabularium comparativum linguarum totius orbis I—II, Petropolli 1786—1789 (Red.
Peter Simon Pallas.)
Wiener Allgemeine Literatur-Zeitung, Wien 1813.
Zeitschrift von und fir Ungern, Pest 1802—1804 (Red. Ludwig Schedius).

3. Gedruckte Quellen

Benda Kédlmédn, A magyar jakobinusok iratai I—III, Budapest 1957, 1952.

Bulling Karl, Die Rezensenten der Jenaischen Allgemeinen Literatur-Zelitung im
ersten Jahrzehnt ihres Bestehens 1804—1813, Weimar 1962.

Dobrovsky Josef, Briefwechsel zwischen Dobrowsky und Kopitar (1808—1828), Hg.
von V. Jagi¢, Berlin 1885.

Dobrovsky Josef, Korrespondence Joseia Dobrovského 1. Vzdjemné dopisy Josefa
Dobrovského a Fortunata Duricha. Zur Herausgabe vorbereitet von Adolf Patera.
Praha 1895.
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Dobrovsky Josef, Neue Briefe von Dobrowsky, Kopitar und anderen Siid- und
Westslawen, Hg. von V. Jagi¢, Berlin 1897 (Parallelausgabe Novyja pis’'ma Dobrov-
skogo, Kopitara i drugich jugozapadnych slavjan, Sankt Peterburg 1897.)

Dobrovsky Josef, Korrespondence Josefa Dobrovského II. Vzédjemné dopisy Josefa
Dobrovského a Jiffho Samuela Bandtkeho z let 1810—1827. Zur Herausgabe vorbe-
reitet von V. A, Francev. Praha 1906.

Dobrovsky Josef, Korrespondence Josefa Dobrovského 1Il. Vzidjemné dopisy Josefa
Dobrovského a Josefa Valentina Zlobického z let 1781—1807. Zur Herausgabe vor-
bereitet von Adolf Patera.

Dobrovsky Josef, Josefa Dobrovského korrespondence 1V. Vzéjemné listy Josefa
Dobrovského a ]iffho Ribaye z let 1783—1810. Druckfertig von Adolf Patera.
Praha 1913.

Dobrovsky Josef, Ret Josefa Dobrovského, proslovenad dne 15. zaff 1791 v Ceské
ufené spole&nosti, Praha 1926. (Ed. V. A. Francev).

Dobrovsky Josef, Dopisy Josefa Dobrovského s B. A. VerSauerem a V. Krémou —
Z rodinnych dopisi Josefa Dobrovského, hg. von Josef Volf und Josef P4ta.
Praha 1937. (Spisy a projevy Josefa Dobrovského, B. XXI.)

Dobrovsky Josef, Dopisy Josefa Dobrovského s Augustinem Helfertem, hg. von
Josef Volf und F. M. Barto3. Praha 1941. (Spisy a projevy Josefa Dobrovského,
B. XXIIL)

Dobrovsky Josef, Dopisy Josefa Dobrovského s Janem Petrem Cerronim, hg. von
F. M. Barto& Praha 1948.

Dobrovsky Josef, Pfednd3ky o praktické strd4nce v kfesfanském nédboZenstvi, hg.
von Josef Volf, Milo§ B. Volf und Josef Vra&til, Praha 1948.

Dobrovsky Josef, Nezndmé dopisy Josefa Dobrovského do Uher, Sbornifk praci filo-
sofické fakulty brn&nské university 1962, literarwissenschaftliche Reihe, Nr. D 9,
S. 231—242. (Ed. Richard PraZék.)

Engel Johann Christian, Engel J&nos Keresztély levelezéséb6l, Magyar Académial
Ertesité 1855. (Ed. Agoston Kubinyl.)

Engel Johann Christian, Johann Christian Engel und seine Korrespondenz 1770 bis
1814. Ungarische Rundschau IV, 1915. (Ed. Ludwig Thalléczy.)
Jancs6 Elemér, Az Erdélyli Magyar Nyelvmiveld TArsasdg iratai, Bukarest 1955.

Kazinczy Ferenc, Kazinczy Ferenc levelezése I—XXI, Budapest 1890—1911 (Ed
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